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auprés de Vous; qu’il est flatteur pour moi d’oser me promettre de
profiter alors de nouveau de ces entretiens Charmans ...

Obligez moi d’'assurer Monsieur [Gardeoberst Beat Franz Plazidus Zur-
lauben] et Madame [Marie-Florimonde de Pinchéne, als des Obersten Gat-
tin, verh.] de Zurlauben et Monsieur le Baron [Georg Franz Josef Ig-
naz] de Roll de mes trés humbles réspects.

Si vos occupations Vous permettent de me faire la Grace de m'écrire,
je Vous prie ... de m'addresser les Lettres Chez Mr: Pierre Munch &

Amsterdam."

1) Bel Meier/Zurlaubiana "Briefwechsel" 662f sind diese Briefe irrtimlich
dem gleichnamigen Vater zugewiesen.

2) s. ebenda "Werkverzeichnis" 1234 Nr. 1 3) s. ebenda 257-261
Original, Siegel flachgedriickt - AH 90, 214-215
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WERBEPROSPEKT FUR LE LORRAIN, "GRAVEUR ORDINAIRE DU ROI [LUD-
WIG XV.] POUR L'ARTILLERIE", PARIS
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